ELOSZO

ary White Rowlandson 1636 korul szileteit az angliai South Pethertonban,

Somerset megyében. Apja. John White 1638-ban vandorolt ki az Gj-angliai

Massachusetts Bay gyarmatra, a csaldad egy éwvel késobb kovette,
Lancasterben, egy Bostontdl 45 km-re [ekvd hatarvidéki faluban telepediek fe. Mary
White 1636-ban hazasodoit 8ssze Joseph Rowlandson tiszteletessel, és harom
gyermekilkkel Lancasterben maradiak. 1676, februar 10~én — mikézben férje épp
Bostonban jirt, hogy védelmet kérjen egy varhatd indidn tdmadas ellen — a
bennsziil6ttek megrobantik Lancastert. Sokakat lemészaroltak, Rowlandson asszonyt
pedig harom gyermekével, a hat éves Sarah-val, a 10 éves Maryvel és a 14 éves
Joseph-fel és mas falubeliekkel egyiitt ethurcoltak. Sarah kilenc nap mulva, februdr
18-an belehalt a tdmadas sordn kapott sebébe; Mary Rowlandson tizenegy hétig és ot
napig volt fogsdgban, mignem mdjus 2-in kifizetiék érte a valwsagdijat. (Mivel a
telepiilésen § volt a legtekintélyesebb fogsdgba esett személy, 6t valtottak ki elsoként.)
Miutdn 8 és a gyerekek is shazatértek, a csalad Bostonba, majd a connecticuti
Wethersfieldbe kéltozott. Joseph Rowlandson 1678-ban meghait, az 6zvegy egy évre
rd hozzament Samuel Talcotthoz, akivel annak halaldig, 1691-ig élt. Mary
Rowlandson 1711-ben halt meg Wethersfieldben.

Lancaster lerohanasa sorozatos tdimaddsok cgyike volt. 1675-ben, negyven évig
tartd aranylag békés iddszak utan habori t6ct ki az angol telepesek és az dslakosok
kézdtt, mivel a wampanoag, a nipmuck és a narragansets torzsek megelégelték, hogy
az angolok egyre terjeszkednek és elfoglaljak foldjeiket, oket magukat pedig
erszakkal meg akarjak tériteni. 1664-ben Plymouth vezetdi Womsuita, egy
wampanoag 16rzsfondk  elfogasival akartdk az dslakosokat fSldjeik  eladasara
kényszeriteni. Wamsutta haldla utan fivére, az angolok alal Filsp kirdlynak nevezett
Metacomet lett a 16rzstonok. aki engedett a telepesek kiveteléseinek. Am mivel az
angolok egyre tobb fildet akartak megkaparintani, kisebb helyi harcok kévették
egymast az indidnok €s a telepesek kozdtt. A koloniak vezetdi a wampanoagokat
vadoltdk egy ,imadkozé indian”™ (a megtéritett indidnokal nevezték igy)
meggyilkoldsaval, és megtorlaskent kivégezték a tdrzs hirom tagjat. Erre Metacomet a
massachussetisi Swansea telepiilés elleni timadassal valaszolt. Az egyesidt gyarmatok
{Massachusetis, Rhode Island és Plymouth) 1675. szeplember 9-én hivatalosan is
hadat tizentek a Metacomet dltal egyesitett térzseknek. Kezdeti sikereik utin az
indianokat sorra €ri€k a vereségek, részben azért, mert az angolok elsajatitottak az
indianok altal a vadenban alkalmazott harcmodort, 5 igy az utdbbiak ebbdl szarmazé



clénye megszint, részben pedig azér, mert az indidnok. miutdn az angolok
elpusziitontak  tartalékaikat. élelemhiannyal kaszkddiek. 1676 augusztusiban
Metacometet egy druld indidn leléue. Filop kirdly habonija” végiil az angolok
gybzelmével zirult 1678-ban. Ezzel tulajdonképpen megkezdddiit az Uj-Anglia déli
részén é16 dslakosok kiirtdsa,

Mary Rowlandson t6riénete az indidnok fogsigiban eltdlibtl iddrdl nem
egyediilailo a korai amerikai irodalomban. Az un. fogsdgiorténet (captivity narrative)
kiilan mifajja nétte ki magat és egészen a XIX. szizad elejéig népszerd volt. A korai
amerikai irodalomrol ‘iroit alapveté mivében Kretzoi Sarolta az .elnyomott
irinyzatok” kdzétt emliti.' Szamos mi sziiletett,” 4m nem mind sajit élményen
alapulé, megtértént eseményeket dolgoz fel. Vannak, amelyek a fogsdgba eselt
személy elbeszélései alapjan késziiltek, mdsok keverik a valés é€s a kitalalt elemeket, s
az utobbiakbol az id6 mulasaval egyre 15bbet talalunk. Ez a tendencia a XV1II. szazad
mésadik felében kezdodstt, amikoris az irok, de foleg a szerkesztok és kiadok egyre
inkdbb az érzelmekre probaltak batni. Ha volt eredeti széveg, ,stilizallak™, olyannyira.
hogy némely kiadott irds mar-mir a szenzacichajhdsz ponyva-horror kategéridba

Kretzoi Miklasné: Az amerikai irodalom kezdetei 1607-1750. Budapest: Akadémiai Kiado.
1976, pp. 254-255.

! Tobbek kozoit: fsaac Jogues atya (5.) fogsiga a Mohawkok koziu (1642), Isten
Jfenségének és josdgdnak, valamint igéreiei betaridsdinak bemutatdsa Mrs. Mary
Rowlandson fogsdagdnak elbeszélésében (1676), Kilonss kalandok és megszabaduldsok,
sth. emléke John Gyles tir. a Maine-kirzetbeli St George folyondl fekvg helydrség
parancsnokdnak fogsdgabdl. Sajt 1ollabdl (1689);, Az dj-angliai Kachecky (volt) lakosa,
Elizabeth Hanson fogsdgdnak térténete. irta Samuel Bownas a hlgy kozvetlen elbeszélése
alapjan (1724); Sok veszély, szenvedés. valamint csoddlalos és meglepd megszabadulas
hiteles idriénete Robert Eastburn nemrég véget ért fogsdagdarel az indidnok kozor (1756),
Az Ur csoddfatos munkdlkoddsdnak elbeszélése egy szerecsen. John Marrant sajat
tiriénete alapidn (1770); Abraham Pamher: Egy hilgy megdibbemtd heszamoléja (1787),
A Manheim Antolégia 1757 és 179t kozatt irott fogsigtonéneteket taralmaz: A Frederick
Manheim csaladjaval tdriént borzaszté gydtrelmek meginditd torténete”, ,John Corbly
csalddjanak szenvedései”, Epgy fehér és két vadember talilkozasa™, .Egy asszony
killénleges batorsiga™, .lsaac Stewart kapitdny kalandjai”. ,Massey Herbeson
tanitvalloméasa™, Peter Williamson kalandjai és szenvedései®. | Jackson Johonnor
figyelemreméltd kalandjai”, ,A wyoming-i telepilések elpusztitisanak tSriénete™ 4
Charles Johnston elfogafdsdr, fogsdgdr és-kivalidsdt kisérd események elbeszélése (1790):
Mary Kinnan szenvedéseinek igaz tirténeie {1791); Jemina Howe: Eredeti és ponios
beszdmold (1792); John Williams: 4 megvditont fogoly megtérése Sianba (1795), Mrs.
Rachel Piummer elfogatdsénak és az azt koveld szenvedéseknek -toriénete, sajét rolldbol
(1836); James E. Seaver: Mary Jemison asszony életének 1griénese (1824); O. M. Spencer:
Indidn fogsdg (1835}, A seminole-hdbory, valamimt Mrs. Mary Godfrey és négy
lednygyermeke csoddlatos szokésének hiteles elbeszélése (1836), Sarah F. Wakefield: Har
hét a sziuk kozant: indidn fogsdgtorséner (1864); Emeline L. Fuller: Az indidnok elhagytak.
Eletem toriénete (1892).



tartozik. A XIX. szdzadra Ggy megsokasodtak a lehetetlenségig ilzd €s horror-
orgidkban tobzddd kiadvanvek. hogy a fogsdgtoniénetek hitelessége dltalinosan is
kérdésessé valt. igy az igaz toriénetcket mdr alig merték kiadni. Ennek ellenére
igényes fiktiv mivek is szlletiek a (émiban: a legismertebb kitaldlt fogsdgtdrténet
James Fenimore Cooper 4z wolsé mohikama.

A fogsagtiriénetek népszerliségének tobb oka volt. Altalaban igaz. hogy az
emberek kivancsiak mdsok bajaira. tragédidira, kiilondsen, ha a tiriénet igaz. Az
olvasé igy kozvetve élhet it olvan eseményeket, amelyek kalandosak, esetleg
borzaszidak, és amelyekben nem biztos. hogy kézvetlenill is szivesen részt venne. Ma
is népszeriiek a megtortént eseményeket feldolgozd katasztrofafilmek, thszdramak,
stb. — ugyanigy évszdzadokkal ezelGut is szivesen olvastak borzongatd tériéneteket.
Ami a wiszdrama! illeti, a fogsagtorténetek nem is allnak olyan messze tole,

Valldsi tartalmuk miatt is sokan olvastdk a fogsagtdriéneteket. Fdleg a
puritanok, de a katolikusok is irtdk-olvastak dket a vallasos élmény €s az isteni
gondviselés kinyilatkoziatdsdnak megismertetése/megismerése végetl. A valldsos
toriénetirck a fogsagol probanak, megméretésnek vagy isteni biintetésnek tekintették,
amelynek végén a megprébaltszemély a szenvedések ellenére nyertesként keriil haza,
és jobbd valik a megprébaltatdsok dltal. Fonlos oktaté szerepiik is volt: moralis példaul
szolézillak a t6bbi keresztény' szdmdra. A puritinokndl ezek mellett megjelent a
biblikus tipologia is, mely szerint a puritdnok, akdrcsak a zsidok, Isten kivlasztott
népe és szerzodést kotdttek vele. Eszerint kell élniilk, kiilénben elveszitik Isten
jeindulatdt, Mint ahogy az a puritdnok irdsaira dltaliban jellemz6, sokat idéziek a
Bibliabol: az Otestamentum tipusait. eltképeit lattdk ujra megvalosulni sajat
esetiikben. A habori, amely soran fogsagba estek, tulajdonképpen a kivalasztott nép és
a Satan erdi kozoti harc. Emelletl az élet minden aprd részietében Isten kezének
munkdlkodasat lattak.

Végiil a fogsagtorténeteket propagandaanyagkeént is felhasznaltdk, mindig az
aktudlis ellenséggel szemben. A propaganda elsésorban az indianok ellen iranyult; a
térténetek megerdsitették az Gslakossdgrél az euro-amerikaiakban eleve €16 negativ
képet, mely szerint azok barbar. poginy népek, €s ezzel legitimaltik a kiirtasukra
irdnyuld hadjaratot. Féleg a XVIII. szazadban volt jellemzd a francia- és ugyanakkor
katolikus-ellenesség az igynevezett "francia és indidn haboruk” (1755-63) miatt, a
Forradalom (1775-83) idején viszont brit-ellenes irdsok is szillettek,

A fogsagtorténetck nem csupin népszerii €s olvasmanyos kalandtoriénetek,
hanem fontos dokumentwmok a i6riénészek szamara 'a haborik, wvalamint a
gyarmatositok €s a kitlonbdzd trzsek kozti viszonyok leirdsa miatt; néprajzi kutatok
szamara pedig az indian szokisok, viselkedésformak gazdag tirhdzai — foleg a XVII.



szazadbeliek, mert ekkor még gondot forditottak a pontos lénykﬁzlésrf.; és az
etnogréfiai leirdsokra. A foglvok megiehetdsen jo — bar nem feliétleniil objektiv —
megfigyeldknek bizenyultak.

A ndk szamara is 4i1orést jelentett a fogsagtinénetek megjelenése, ugyanis ez
volt az elsd miifaj, amelvben nék kozvetleniil a nyilvinossdg elé &llhattak. Bar az
ametikai forradalom némi viltozast hozott szerepilkben (a (€ tavollétében
irdnyitotidk a csalddi életet és a harcokban is részt vettek). a niket természetiiknél
fogva képtelennek tartottdk politikai vagy barmilyen nyilvanos szereplésre. A
fogsagtoriénetek nagy tobbsége azonban nokrdl irodott, egy részik ndk tollibol is
szarmazik. Sok nb eredetileg csak magdnak irt. naploszerien, és nem is adtdk volna ki
irdsaikat rokonaik. barataik biztatasa nélkiil. akiknek batorito szavai a fogsagtériénetek
fent emlitett funkcidinak tulajdonithatéak. Mindezek mellett a ndk irasaibol
hatdrozottan nyilvanvald. hogy tdrsadalmi szerepiik foleg a csaladi életre
korlatozddott: mint anyardl, ndvérrdl és feleségrdl irtak magukrol, és hangsulyoztik az
indian tamadasok csaladrombold hatdsait.

A fogsagtirténetekben a hatalom kézponti szerepet jatszik. Ebben az esctben
azl az indidnok birtokoltdk, s ez a gyarmatosité eurc-amerikaiak szamara szokatlan
helyzet volt. A nék viszont, tarsadalmi passzivitdsuk miatt jobb alanyai voitak a
fogsagtiriéneteknek, mint a férfiak. A foglyok szdmara meglepd médon az indianok a
ndkkel szemben nem éltek vissza hatalmukkal. a nemi erdszak szinte ismeretlen volt a
keleti partvidéki dslakosok kozott egészen a XIX. szdzadig. amikor a kbzépnyupati
torzsek foglyai mar egyre tobb ilycn esetrdl szamoltak be (valdsziniileg az indianok
ckkorra mdr felvettek néhany eurdpat szokast).

Annak ellenére, hogy sok mds mii alapjaul szolgilt, Mary Rowlandsen tériénete
kitintetett helyet foglal el a méGfajban. Az 6vé volt az elsd dnallo kinyvben kiadott
fogsagtoneénet, Eloszor 1682-ben jelent meg, ugyanebben az évben még négyszer
kiadtdk, és 1800-ra mir megérte a tizendtddik kiadast. Mint ahogy elészaviban
elmondja, torténetét Rowlandson eredetileg 6nmaga szdmdra irta, de az irds kdnyv
alakban valo kiadasat csaladjan kivill a kongregacionalista egyhaz is lamogalta,
nyilvan az etbeszélés erbsen vallasos tartalma miatt. Rowlandson az egész fogsdgot az
isteni gondviselés miivének tekinti: Isten a megprobaéltatasokkal a hitét teszi probara,
~am a legnagyobb bajban mindig megtartja és erdt ad neki. Szembe kell néznie a
satannal, aki itt az indianok képeében jetenik meg. A vadonban, poginyok kézott szinte
egyediili keresztényként kell szamos viszonlagsdg kozepette hitét megdriznie igy.
hogy egyetlen vigasza a Biblia. igy a t6rténet moralis példaként is szolgél a gyitlekezet
tagjai (és mas keresztények) szamara.



Rowlandson a Lancaster elleni tamadisnak pontos, szinte dokumentumértékii
leirasat  adja. Ezutdn az elbeszélést elvonuldsokra (removal} osztja. Ezekkel
Rowlandson hosszabb-révidebb iddszakokat jeldl. amelyet az indidnok egy-egy helyen
tdltétiek, majd minden ingosdgukkal egyiitt tovabbmentek. Lancastertdl nyugat, észak-
nyugali irdnyba indultak el, majd visszafordultak és részben ugyanazon az dGtvonalen
jottek vissza a telepiilés irdnvaba. Azzal. hogy az etbeszéiést elvonulasokra osztotta,
Rowlandson 1talan az otthoni hétkéznapok rendszerességét probilta pdtolni. Bér
mindig megemlit. hogy az egyes események nappal vagy €jszaka 16rténiek, s igy az
elbeszélést le lehetett volna bontani nahokra is, az elvonuldsok husz nagyobb
naploegységiil szolgalnak. Annak ellenére, hogy hosszu utat tettek meg, a 14j leirasat
Rowlandson szinte teljesen elhanyagolja. a hangsulyt inkabb arra helyezi, hogy
lelkileg miként éli meg a 1irténteket, igy a torténet akar belsé utazasként is felfoghato.

Az elbeszélés dokumentumériékét nemesak Lancaster lerohanasanak leirasa
adja. Amikor a szerzd megtud valamit a fogsiga idején tortént harcokrol (pl. a
sudburvi csaldrdl) vagy mas eseményekrol, azokrol is emlitést tesz. Az indidnok
szokasairdl is sok informdcioval szolgdl: a powaw-t. azaz a hadba induldk riwdlis
tancdt, valamint a Nagy Tancgap eseményeit aprolékosan lejegyzi, s az indidnok
Bltozékerdl. csaladi katelékeirdl, étkezési szokasairdl is részletes leirdst ad.

Az elbeszélés remekill megfelel indidnellenes propagandaanyagnak; az
Gslakokat Rowlandson a legkilonbdzdbb negativ nevekkel illeti (poganyok,
pokolfajzatok, barbar teremtmények, vademberek, hitvany &rdégik, gyilkosok,
hitetlenek, kiéhezetlt vadallatok, stb.). Szokdsaikrdl is dltalaban lenézden szof, az
indian ételeket még a kutydjanak se adné oda. Am Rowlendson utal az angol és a
francia telepesek kzti meglehetsen rossz viszonyra is. Azok utan, hogy az indidnokat
a legszornydbbnél is szornyilbbnek dbrdzolta. ezt irja fia jO szerencséjét ecsetelve:
.[Slokkal rosszabbul is jarhatott volna, ha eladjak a (ranciaknak. mint igy, hogy az
indianokkal maradt™ (13. elvonulas). Lz a megjegyzés mellesleg az angolszisz
puritanok és a francia katolikusok kazdtti vallasi ellentétek meélységét és végletességet
is jol érzékcelteti.

Annak ellenére, hogy a legtdbb helyen az indianck pokolfajzatként, a sdtdn
szolgdiként jetennck meg, Rowlandsonnak az indidnokhoz fiizddd viszonya nem
egyértelmiien rossz. s6t, a fogsag sordn egyre javul. Tobbszir megemlili, hogy egyes
indianck jol bantak vele, gazdajat egyenesen a bardtjanak nevezi. Ezzel az indidnok
leirdsa éppen a szubjektiv részekné] lesz objektiv: sajal tapasztalata alapjin jelentheti
ki, hogy az dslakosok nem kivétel nélkiil barbar gazemberek, ahogy az elditéleiekke!
teli (és [Gldre ¢hes) angol telepesek — maga Rowlandson is — tartjak. A foglyokkal
valo kedvezd bandsmédot az is befolyasolhatta, hogy az indidnok milyen jévét szantak



a fogolynak. Négy lehetdség mertlt fel: (1) eladhattik Sket rabszolganak (2) vagy
barmiért cserébe, (3) az elvesztelt torzstagok helyettesitésére hasznaltak Sket, foleg a
- pyerekeket, mivel ezeket sajdt kultardjuk értékrendje szerint atnevelhették. A foglyok
ejiésének leggyakoribb célja azonban, mint Rowlandson esetében is, (4) a valtsigdij
volt. Ez is magyarazhatja, miért nem kinoziak. vagy dlték meg foglyaikat — élve
tobbet értek. Ebben az elbeszélésben a kivaltds mellett még a fegyverérnt és a
puskaporért vald cladas fordul eld.

Emlitésre mélté. ahogy az indidnok humorérzéke megjelenik a miben.
Rowlandson kérdéseire, kéréseire idonként Ggy reagalnak. hogy az az indianok — és a
kiviilallo — szemében ugratasnak mindsiil, am az asszony szamara nem éppen vicces,
6 ezt is a vademberek kegyetlenkedésének tulajdonitja. Amikor panaszkodik, hogy
nehéz a teher, amelyet cipelnie kell, a kdvetkezd torténik: ,Mondtam nekik, hogy mar
lejott a bor a hatamrol, de semmi biztatdt nem mondtak, csak azt, hogy az sem lenne
baj, ha a fejem is lejénne™ (12. elvonulas). Amikor pedig megkérdezte, hogy van a fia,
az egyik indian "azt felelte, 2 gazdija nemrég megsiitdtte, & maga is evett beldle egy
kétujjnyi darabot, s a hisa igen jo volt™(13. elvonutas). It az indidn tulajdonképpen
ironizdl: az &slakosok bizonyara tisztiban voltak azzal, hogy milyen szérny( kép ¢t
roluk a telepesekben, s itt Rowlandson ellen forditja ezeket az elképzeléseket arrdl,
hogy mit csinalnak angol foglyaikkal a .kegyetlen pokolfajzatok.”

Rowlandson az indianck kozétt toitéw bd tizenegy hét alatt megélhetése
érdekében iigyesen kihasznalta tudasat: kotéssel, varrdssal pénzt, élelmet kereselt,
vagy ruhdt kapott munkajaért, igy szabalyos eserekercskedelmet folytatott fogva
tartoival. Fogsdga alatt egyre t6bbszor fordult elé, hogy az indidnok megkérték,
készitsen nekik killnboz6 ruhadarabokat, melyekért cserébe mindig kapott valamit; ha
peénzt, azt be is valthatta valami masra, amire éppen sziiksége volt. Ez az indidnoknak
a hadifoglyokkal szemben tanusitott, az angolokétol eliéré banasmodjat mutatja.
Amellett, hogy idonként megaliztik, fenyegeuék és ki is hasznaltak oket (veliik is
cipeltették a terheiket, mint sajdt asszonyaikkal), néha megvendégelték dket, és ha arra
keriilt a sor, cserepartnerként kezelték dket. )

A fogsdg nemcsak Rowlandson életét, hanem epész vilignézetét s
megvaltoztatta. Masként liatta mind az indidnokat. mind pedig sajat kultarajat.
Megszokott kirnyezetébdl kikeriilve, azt kivilrol szemlélve )61t rd a tarsadalmi rangok
viszonylagos voltara, a csalad €s a foldi javak torékenységére és mulanddsagira,

A forditas a negyedik 1682-es kiadds alapjan készilt. A bibliai idézetekhez
Karoli Gaspar bibliaforditasdnak 1987-es kiadasat hasznaltuk. A szovegben eldfordulo
neveket az eredeti irasmod szerint hagytuk, a labjegyzetekben viszont a modern



formakat hasznaljuk. A magyar szakirodalomban vraikodé bizonytalansag miatt az
indidntdrzsek neveit angol formajukban adjuk,

Az alabbi bibliografia csak angol nyelvii kiadvanyokat tartalmaz, mivel éz idaig
magyarul sem a fogsdgtérténetekrdl, sem pedig Rowlandson elbeszélésérsl nem jelent

meg semmi.

A Rowlandson elvonuldsait dbrdzolo alabbi térkép forrasa; Henry S. Nourse:
Mrs. Rowlandson's Removes, Proceedings of the American Antiquarian Sociery, an
Series, 12 (1897-98), 409. oldallal szemben.

MRS ROWLANDSON'S REMOVES
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